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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

29 straipsnio 1 dalies a punkto - [sakymo iSdavimo jurisdikcijg turintys teismai

Prasymai iSduoti Europos mokeéjimo jsakyma turi blti pateikiami apygardos teismui, turin¢iam jurisdikcijg pagal
nuolatinj arba registruota skolininko adresg arba pagal vykdymo vietg. (Civilinio proceso kodekso 625 straipsnio
1 dalis).

Tais atvejais, kai byla gali biti uzginCyta, atsakovas gali uzgincyti teritorine jurisdikcija, taciau ne véliau nei
pateikiamas prieStaravimas dél prasymo. (Civilinio proceso kodekso 625 straipsnio 2 dalis).

29 straipsnio 1 dalies b punkto - Perziuros tvarka
Sig procediirg reglamentuoja Civilinio proceso kodekso 626a straipsnis:

626a straipsnis 1) Atsakovas gali kreiptis dél Europos mokéjimo jsakymo perzitros pagal Reglamento (EB)
Nr. 1896/2006 20 straipsnyje nustatytas salygas ir procedura | atitinkama apeliacinj teisma.

2) Prasymas dél perzidros pateikiamas per 30 dieny nuo dienos, kai respondentas faktiskai susipazino su
jsakymo turiniu arba kurig nustojo galioti reglamento 20 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos aplinkybés.

3) Teismas persiuncia prasymo kopijg kitai Saliai, kuri gali atsakyti per vieng savaite nuo jo gavimo.

4) PraSymas nagrinéjamas uzdarame posédyje. Jei teismas mano, kad tai yra tinkama, jis gali nagrinéti prasyma
atvirame posédyje.

5) Teismo sprendimas yra neskundziamas.

29 straipsnio 1 dalies c punkto - RySiy priemonés

Naudotini dokumenty jteikimo bldai nustatyti galiojan¢iame Civilinio proceso kodekse.
38 straipsnyje reglamentuojamas adresas dokumentams jteikti:

»38 straipsnis. 1) PraneSimas jteikiamas byloje nurodytu adresu.

2) Dokumentai gali bati jteikiami Salies pasirinktu e. pasto adresu, naudojantis:

1. bendru e. teisingumo portalu;


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-payment-order_lt

2. kvalifikuota elektroninio registruoto pristatymo paslauga pagal 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257/73, 2014 8 28) 3
straipsnio 37 punkta.

3. Elektroninés valdzios akto 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta saugaus elektroninio paslaugy teikimo sistema
(3aKoH 3a eNleKTPOHHOTO yripaBJeHue).

3) Jeigu Salis nepasirinko dokumenty jteikimo pagal 2 dalj, bet nurodé e. pasto adresg, dokumentai jteikiami
nurodytu adresu.

4) Sutikimas jteikti dokumentus pagal 2 ir 3 dalis gali bati atSauktas bet kuriuo metu, nedarant poveikio jau
atlikty veiksmy teisiniam galiojimui.

5) Kai dokumentai negali biti jteikti pagal 1-3 dalis, praneSimas jteikiamas Salies dabartiniu adresu arba, jei tai
nejmanoma, nuolatiniu jos adresu.

6) Salis e. pasto adresa dokumentams jteikti gali nurodyti bet kuriam ekspertui, liudytojui ar tre¢iajam asmeniui,
kuris privalo pateikti turima dokumenta.”

7) Jeigu Salis yra vykdomosios valdzios organas, dokumentai negali biti jteikiami per 2 straipsnio 3 dalyje
nurodyta sistema.”

38a straipsnyje nustatyta, kad asmuo, kuris elektroniniu bldu atliko procesinj veiksma, turi nurodyti e. pasto
adresa, kuriuo bity galima pranesti apie elektroninio pareiSkimo gavima ir pateikti veiksmo techninio patikrinimo
rezultatus. Asmuo, atliekantis procesinj veiksma elektroniniu bidu, gali sutikti priimti elektroninius pareiskimus ir
elektroninius dokumentus is byla nagrinéjancio teismo kompetentingos instancijos arba visy instancijy
teismuose. Asmuo, atlikes procesinj veiksma per bendra e. teisingumo portalg, sutinka priimti elektroninius
pareiSkimus ir elektroninius dokumentus, pranesimus, Saukimus ir dokumentus byloje kompetentingos
instancijos teisme ir visy instancijy teismuose. Sutikimas gali buti atSauktas bet kuriuo metu, nedarant poveikio
jau atlikty veiksmy teisiniam galiojimui.

Dokumentai kredito ir finansy jstaigoms, jskaitant tas, kurios vykdo skoly iSieskojimg is vartotojy, draudimo ir
perdraudimo bendrovéms, energijg ar dujas tiekiancioms bendrovéms, pasto ar elektroniniy rysiy arba vandens
ir kanalizacijos paslaugy teikéjams arba notarams ir privatiems antstoliams jteikiami tik 38 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka jy nurodytu e. pasto adresu (Civilinio proceso kodekso 50 straipsnio 5 dalis).

Dokumentai advokatui jteikiami per bendrg e. teisingumo portalg arba bet kurioje vietoje, kurioje yra jo biuras
(Civilinio proceso kodekso 51 straipsnio 1 dalis).

Dokumentai valdZios institucijoms ir savivaldybéms jteikiami tik 38 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka jy
nurodytu e. pasto adresu (Civilinio proceso kodekso 52 straipsnio 2 dalis).

Pagal 42 straipsnj praneSimai jteikiami teismo pareiglino, pastu arba per pasiuntiniy tarnyba kaip registruoti
laiskai su pranesimu apie gavima. Jei jteikimo vietoje teisminés instancijos néra, praneSimus gali jteikti
savivaldybeé arba merija.

Salies pradymu teismas gali nurodyti, kad pranesimus jteikty privatus antstolis. Privataus antstolio i$laidas
padengia Salis.

Jeigu praneSimas nejteikiamas né vienu i$ pirmiau nurodyty bady arba jvykus nelaimei, nelaimingam atsitikimui
ar esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, teismas iSimties tvarka gali nurodyti, kad dokumentus jteikty
teismo pareiglinas telefonu, e. pasto adresu dokumentams jteikti, teleksu, faksu ar telegrama.

Dokumenty jteikimo budai nustatyti Civilinio proceso kodekso 43 straipsnyje:

»43 straipsnis. 1) Pranesimai gali bati jteikiami asmeniSkai arba bet kurio kito asmens.

2) Teismas gali nurodyti jteikti praneSima pridedant jj prie bylos medziagos arba pritvirtinant jj prie adresato
dury arba pasto dézutés.


https://e-justice.europa.eu/apis:/Base=APEV&CELEX=32014R0910&ToPar=Art3_Par37&Type=201/
https://e-justice.europa.eu/apis:/Base=APEV&CELEX=31999L0093&Type=201/
https://e-justice.europa.eu/apis:/Base=NARH&DocCode=40706&ToPar=Art26_Al2&Type=201/

3) Teismas gali nurodyti, kad pranesimas turi bati jteiktas viesai paskelbiant.”

29 straipsnio 1 dalies d punkto - Priimtinos kalbos
Bulgarijos Respublika priima Europos mokéjimo jsakymus, pateikiamus kartu su vertimu j bulgary kalba.
Paskutinis naujinimas: 30/12/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



